Prihvatajuci obaveze iz Protokola UN za prevenciju, suzbijanje i kaznjavanje trgovine ljudskim bic¢ima,
narocito zenama i djecom koji dopunjava Konvenciju UN protiv transnacionalnog organizovanog
kriminala, Konvencije UN-a o pravima djeteta sa njenim fakulatativnim protokolima, Konvencije Vije¢a
Evrope za borbu protiv trgovine ljudima; opredjeljeni i posveéeni implementaciji Strategije Evropske
unije o pravima djeteta, Strategiji za suprostavljanje trgovini ljudima u BiH 2020-2023 godina i
Akcionog plana Brcko distrikta BiH za sprovedbu Strategije za suprostavljanje trgovine ljudima u BiH
2020-2023. godina, a u cilju bolje referalne saradnje nadleznih institucija u Br¢ko distriktu BiH u borbi
protiv trgovine ljudima kroz prevenciju, proaktivnu identifikaciju, podrsku i zastitu (potencijalnih)
Zrtava trgovine ljudima, narocito Zena i djece,

Policija Brcko distrikta BiH

Odjeljenje za obrazovanje Vlade Brcko distrikta BiH

Odjeljenje za zdravstvo i ostale usluge Vlade Brcko distrikta BiH
Tuzilastvo Brcko distrikta BiH

Inspektorat Brcko distrikta BiH

Koordinacioni tim za borbu protiv trgovine ljudima Brcko distrikta BiH

dana 2024. godine potpisali su

PROTOKOL

za prevenciju, proaktivnu identifikaciju i referalno postupanje u slucajevima trgovine djecom u
Bréko distriktu BiH*

| OPSTE NAPOMENE

Bosna i Hercegovina je zemlja porijekla, tranzita i odredista za trgovinu ljudima u svrhu prisilnog
prosjacenja, Cinjenja krivicnih djela, seksualne eksploatacije, radne eksploatacije, sluZenja u
domacinstvu, djelije pornografije i djecijih brakova. U ukupnoj strukturi identifikovanih Zrtava
trgovine ljudima najdominantnije su maloljetne Zrtve trgovine ljudima, posebno djevojéice, drZavljani
Bosne i Hercegovine. Vlada Brcko distrikta BiH ulaze velike napore na polju prevencije, proaktivnog
otkrivanja i procesuiranja kiviénog djela trgovine ljudima, kao i podrske i zastite (potencijalnih) Zrtava
trgovine ljudima.

Protokol za prevenciju, proaktivnu identifikaciju i referalno postupanju u slu¢ajevima trgovine djecom
u Brcéko distriktu BiH (u daljem tekstu: Protokol) sadrZi smjernice za postupanje svih institucija i tijela
u Brcko distriktu BiH koje su nadleZne za prevenciju, proaktivnu identifikaciju, referalno upudéivanje
maloljetnih (potencijalnih) Zrtvava trgovine ljudima, ukljucujuci i pomo¢ i podrsku Zrtvama trgovine
ljudima u procesu njihove reintegracije.?

U Protokolu se u mjeri u kojoj to dozvoljava postojeéi zakonodavni okvir prakti¢no transponuju
odredbe Konvencije Vije¢a Evrope o borbi protiv trgovine ljudima, zatim preporuke iz Izvestaja o
sprovodenju Konvencije Vijec¢a Evrope o borbi protiv trgovine ljudima za Bosnu i Hercegovinu (drugi |
treci krug evaluacije), koji je sacinila Grupa eksperata za suzbijanje trgovine ljudima (u daljem tekstu:

1 Protokol je kreiran u okviru Projekta “Jacanje akcije protiv trgovine ljudima u Bosni i Hercegovini” koji implementira
Ured Vijec¢a Evrope u Sarajevu

2 Grupisane prema Konvenciji Vije¢a Evrope (Glava Ill — Mere za zastitu i unapredenje prava Zrtava, kojima se
garantuje ravnopravnost polova, Glave V — Istraga, kriviéno gonjenje i proceduralno pravo)



GRETA), kao i dijelovi zakonodavstva Evropske unije u oblasti prava Zrtava trgovine ljudima i opsSteg
okvira o zastiti Zzrtava krivi¢nih djela sa elementima nasilja.

1. Cilj Protokola

Opsti cilj Protokola je uspostavljanje operativnog i efikasnog referalnog mehanizma u Brcéko distriktu
BiH, koji ¢e osigurati proaktivnu identifikaciju i sveobuhvatnu pomoc¢ i zastitu djece Zrtava trgovine
ljudima, na osnovu ljudskih prava.

2. Primjena Protokola

Protokol se primjenjuju na djecu (potencijalne) Zrtve trgovine ljudima drZavljane Bosne i Hercegovine,
i na sve oblike trgovine ljudima, kako na nacionalnom nivou, tako i u prekograni¢nim situacijama.

Djetetu (potencijalnoj) Zrtvi trgovine ljudima nudi se i pruza pomo¢, zastita i podrska ¢im se
pretpostavi da se radi o Zrtvi ovog krivicnog dela. Pomo¢, zastita i podrska su na raspolaganju djetetu
(potencijalnoj) Zrtvi trgovine ljudima, prije, za vrijeme i odredeno vrijeme nakon okoncanja krivicnog
postupka, ukljuéujudi i sluéajeve kada kriviéni postupak nije ni pokrenut,® a postoje jasni indikatori koji
ukazuju da je dijete (potencijalna) Zrtva trgovine ljudima.

Identifikacija, pruzanje pomodi, podrske i zastite djeteta (potencijalne) Zrtve trgovine ljudima ne
dovodi u pitanje ovlaséenja organa postupka u predistraznom i krivicnom postupku.

Ako je dijete (potencijalna) Zrtva trgovine ljudima strani drzavljanin, otkrivanja, podrska i zastita
(potencijalnih) Zrtava vrsi se u skladu sa Pravilnikom o zastiti stranaca Zrtava trgovine ljudima.*

3. Znacenje pojedinih izraza

Svi izrazi u ovim Protokolu imaju jednako rodno znacenje, bez obzira da li se koriste u muskom il
Zenskom rodu i odnose se podjednako na muski i na Zenski rod. Pojedini upotrijebljeni izrazi imaju
sljedece znadenje:

Dijete je osoba koja nije navrsila 18 godina Zivota.®

Trgovina ljudima jeste vrbovanje, navodenje, prevoz, predaja, premjestaj, skrivanje ili
primanje osobe, uz primjenu prijetnje ili sile ili drugih oblika prinude, otmice, prevare, obmane,
zloupotrebe vlasti ili uticaja ili poloZaja bespomocénostiili davanjem ili primanjem novcaiili druge koristi
radi dobijanja pristanka osobe koja ima kontrolu nad drugom osobom u svrhu iskoriStavanja.
Iskoristavanje, u najmanju ruku, podrazumijeva iskoriStavanje prostitucijom ili drugim oblikom
seksualnog iskoristavanja, prisilnim radom ili pruzanjem usluga, ropstvom ili njemu slicnom odnosu,
sluzenjem ili odstranjivanjem dijelova ljudskog tijela ili kakvim drugim iskoristavanjem.® Na postojanje
krivicnog djela trgovine ljudima bez uticaja je okolnost da li je osoba koje je Zrtva trgovine ljudima
pristala na iskoriStavanje. Kod trgovine djecom irelevantna je Cinjenica da li je upotrijebljeno odredeno
sredstvo prisile.

Preliminarna identifikacija (potencijalne) Zrtve trgovine ljudima aktivnost odnosno skup
aktivnosti koje preduzimaju drZzavne i nedriavne institucije koje dodu u neposredni kontakt sa

3 Clan 11. Direktive 2011/36/EU Evropskog Parlamenta i Vije¢a Evrope od 5.aprila 2011. o spredavanju i borbi
protiv trgovine ljudima i zastiti Zrtava

4 “Sluzbeni glasnik BiH" broj: 79/16

5 UN Konvencija o pravima djeteta, ¢lan 1.

6 Kriviéni zakon Brc¢ko distrikta BiH, ¢lan 207 a (Trgovine ljudima).



djetetom za koje imaju sumnju da se radi o Zrtvi trgovine ljudima. Preliminarne identifikacije sastoji se
od prepoznavanja indikatora koji mogu ukazivati da se radi o eksploataciji djeteta i/ili inicijalnog
razgovora. U slucaju prisustva elemenata sa liste indikatora dijete ¢e biti predmet inicijalnog
razgovora.

Formalna identifikacija je postupak koji sprovodi tuzZilastvo na osnovu formalnog intervjua sa
djetetom (potencijalnom) Zrtvom trgovine ljudima i na osnovu kvalifikacije djela.

Potencijalna Zrtva trgovine ljudima je svaka osoba za koju postoji osnovana sumnja da moze
biti Zrtva trgovine ljudima, ali koja nije formalno identifikovana od strane relevantnih drzavnih organa
kao Zrtva trgovine ljudima.

Zrtva trgovine ljudima je svaka osoba koja je postalo predmetom trgovine ljudima u smislu
definicije trgovine ljudima.” Osoba za koju postoje osnovi sumnje da se radi o Zrtvi trgovine tretira se
kao Zrtva trgovine do donosenja odluke nadleznog organa za formalnu identifikaciju Zrtava trgovine
ljudima.

Najbolji interes djeteta je trostruki koncept koji se sastoji od materijalnog prava, temeljnog
tumacenja pravnog principa i proceduralnog pravila. Najbolji interes djeteta je materijalno pravo koje
znaci da se kod donoSenja odluke/a u vezi s djetetom, mora procijeniti i utvrditi njegov najbolji interes
koji ima prednost nad bilo kojim drugim interesima treéih strana. Kao temeljni interpretativni pravni
princip znaci da u slucajevima kada je zakonska odredba otvorena za vise od jednog tumacenja, treba
izabrati ono tumacenje koje najefikasnije sluzi u interesu djeteta. Kao proceduralno pravilo znaci da
proces donosenja odluke koja ée uticati na odredeno dijete ili grupu djece mora ukljucivati evaluaciju
svih mogucih efekata (pozitivnih i negativnih) te odluke na dijete i/ili grupu doti¢ne djece koje su
(potencijalne) Zrtve trgovine ljudima.

Prava djeteta (potencijalne) Zrtave trgovine ljudima su: adekvatan i siguran smjestaj;
zdravstvena zastita; pravo na obrazovanje; informiranje o pravnom statusu i savjetovanje u segmentu
njegovih prava i obaveza na jeziku koji razumije; besplatna pravna pomo¢ u toku upravnog, krivicnog
i drugih postupaka u kojima ostvaruje svoja prava; naknada nematerijalne Stete; informacije o
moguénostima i postupku reintegracije.

Planiranje i podrska rehabilitaciji i (re)integraciji je skup radnji koje poduzimaju profesionalci
institucije i/ili nevladine organizacije koje su odgovorne/ovlastene za zastitu Zrtava trgovine ljudima.
Ove aktivnosti treba da uklju¢uju najmanje: dubinsku analizu potreba Zrtava trgovine ljudima; izradu
plana podrske; direktnu pomoc¢ za rehabilitaciju i (re)integraciju djece Zrtava trgovine ljudima;
informisanje Koordinacionog tijela za borbu protiv trgovine ljudima Brcko distrikta BiH o napretku
podrske.

Ovlastene organizacije oznacavaju registrovana udruZenja ili fondacije (nevladine
organizacije) s kapacitetom za zaStitu i pruzanje pomodi Zrtvama i svjedocima Zrtvama, a koje su
zakljucile protokol o saradnji u aktivnostima vezanim za podrSku Zrtvama trgovine ljudima s
Ministarstvom sigurnosti BiH.

Posebno osetljive | ugroZene kategorije djece su: djece koja su, s obzirom na njihovo li¢no
svojstvo, narocito Cesto izloZeni kr$enju ljudskih prava i drugih prava utvrdenih zakonom (romska
djece, socijalnougrozZena djece, djece sa invaliditetom, djece koja su socijalno isklju¢ena, Zrtve nasilja,
djece bez roditeljskog staranja, djece iz jednohraniteljskih porodica i dr.)

Il OPSTI PRINCIPI U PRIMJENI PROTOKOLA

Protokol je zasnovan na opstim principima koji ¢ine konceptualni okvir za zastitu djece (potencijalnih)
Zrtava trgovine ljudima:

7 Usagla$eno i sa definicijom iz &l. 4 Konvencije Vijeéa Evrope o borbi protiv trgovine ljudima



1. Pristup prema djeci (potencijalnim) Zrtvama trgovine ljudima zasnovan je na ljudskim pravima
i u obzir uzima obaveze drzave koje proisticu iz Konvencije UN o pravima djeteta, narocito u
pogledu ispunjavanja prava djeteta koja proisti¢u iz nje.

2. Sve aktivnosti potpisnika Protokola primarno se poduzimaju u najboljem interesu djeteta, uz
najvecu brigu i zastitu koja je prijeko potrebna za dobrobit djeteta, uzimajuci u obzir prava i
obaveze njegovih roditelja, staratelja ili drugih pojedinaca koji su pravno odgovorni za dijete;
misljenje djeteta - koji se mora ozbiljno razmotriti u skladu sa godinama i zrelo$¢u svakog
pojedinog djeteta; specificnosti situacije i opcije dostupne u tom kontekstu. Najbolji interes
djeteta procjenje se na individualnoj osnovi, kroz pristup prilagoden djetetu (potencijalnoj)
Zrtvi trgovine ljudima, pri ¢emu se uzima u obzir djetetova dob, spol, zrelost, misljenje,
potrebe i zastita.

3. Protokol se primjenjuje na svu djecu (potencijalne) Zrtve bez diskriminacije na osnovu rase,
pola, jezika, boje, politi¢kih i drugih uvjerenja, socijalnog statusa, drzavljanstva, rodenja ili bilo
kojem drugom osnovu.

4. Privatnost i licni podaci djeteta (potencijalne) Zrtve trgovine ljudima se Stite u svim fazama:

otkrivanje, identifikacija, podrska i zastita. Nikakvi podaci ili bilo koje drugo obiljezje, odnosno

djeteta (potencijalne) Zrtve, ukljucujuci fotografiju, podroban opis djeteta ili djetetove
porodice, imena ili adrese ¢lanova porodice djeteta, zvucne ili videozapise i sl. ne smiju biti
dostupni javnosti, bilo putem medija ili na drugi nacin, osim u posebnim okolnostima radi
pronalaska nekog od ¢lanova porodice djeteta zrtve ili da se na drugi nacin osigura dobrobiti i
najbolji interes djeteta.

5. Nijedna poduzeta mjera protiv trgovine ljudima nece negativno uticati na ljudska prava i
dostojanstvo djeteta, posebno prava djece iz ranjivih kategorija koja su (potencijalne) Zrtave
trgovine ljudima (romska djece, migranti, interno raseljena djeca, djece bez drzavljanstva,
djece bez pratnje, izbjeglice i traZioci azila)

6. Djetetu (potencijalnoj) zrtvi trgovine ljudima osiguran je pristup besplatnoj pravnoj pomoc¢i od
momenta njegove preliminarne identifikacije

7. ldentifikacija i upucivanje djece (potencijalnih) Zrtava trgovine ljudima na pomo¢ vrsi se u
punoj koordinaciji i saradnji svih svih potpisnika Protokola.

8. U svi postupcima (upravni, krivicni i parni¢ni) u kojima se odlucuje o pravima djeteta
(potencijalne) Zrtva trgovine ljudima, postupa se po principu hitnosti .

9. Kada starosna dob (potencijalne) Zrtve trgovine ljudima nije poznata i ne moZe se odrediti, a
postoje opravdani razlozi koji navode da je (potencijalna) Zrtva dijete, sa takvom osobom se
postupa kao sa djetetom i dodjeljuju joj se posebne mjere zastite sve dok se kona¢no ne utvrdi
njena starosna dob.

10. Vlasti Brcko distrikta BiH postupaju sa duznom paznjom u identifikaciji i sprecavanju
umjesanosti drzavnih sluzbenika i uposlenika vladinih institucija i drugih profesionalaca kojima
je povjerena briga o djetetu, i poduzumaju mjere za njihovu odgovornost u skladu s pozitivnim
pravnim propisima.

11. Organizacije civilnog drustva igraju klju¢nu ulogu u borbi protiv trgovine ljudima i njihova
misljenja i gledista se odraZavaju na razvoj i implementaciju ovog Protokola.

Odgovornost za primjenu Protokola je na njegovim potpisnicima.

1} POSTUPANJE NADLEZNIH INSTITUCIJA

Potpisnici Protokola su duzni da prijavljuju svaku sumnju na kriviéno djelo trgovine ljudima, o kojem
je neposredno obavijesten ili je za njega saznao na drugi nacin.



Sluzbena i druga odgovorna osobe koja ne prijavi krivicno djelo trgovine ljudima za koje je saznala u
obavljanju svoje duznosti moze biti krivicno odgovorna za neprijavljivanje krivicnog dela, u skladu
Kriviénim zakonom Br&ko distrikta BiH®,

I FAZA RANO OTKRIVANIJE | PRELIMINARNA IDENTIFIKACLJA

Dijete kao (potencijalnu) Zrtvu trgovine ljudima mogu identifikovati svi potpisnici ovog Protokola, na
osnovu pokazatelja (indikatora) koji ukazuju da je dijete Zrtva odredenog oblika eksploatacije, ili
neposrednim povjeravanjem samog djeteta potencijalne Zrtve (samoidentifikacija), ili posredno od
trece osobe.

Svi potpisnici Protokola imaju obavezu da prilikom obavljanja svakodnevnih aktivnosti u okviru svoje
nadleznosti rade na prepoznavanju rizicnih situacija i indikatora koji mogu ukazati da je dijete
(potencijalna) zZrtva trgovine ljudima.

U postupku preliminarne identifikacije potpisnici Protokola koriste postojece indikatore za
prepoznavanije rizika od trgovine ljudima, poput:
e Kratak vodi¢ i indikatori za identifikaciju potencijalnih Zrtava trgovine ljudima u BiH°
e Indikatori za identifikaciju Zrtava trgovine ljudima (mobilna aplikacija: https://elearning-
thb.msb.gov.ba/vulnerability/guidelines)*

Indikatori mogu biti prepoznati u bilo kojoj fazi procesa trgovine ljudima. Identifikovanje Zrtve trgovine
ljudima moguce je i prije nego $to nastane iskoriStavanje djeteta ukoliko postoje dokazi o namjeri
trgovca ljudima da dijete iskoriStava. Prisutnost jednog ili viSe pokazatelja s popisa ne znaci automatski
da je dijete Zrtva trgovanja ljudima. Nepostojanje indikatora ne znaci da predmetni slucaj ne ukljucuje
trgovinu ljudima. Posebnu paZznju u preliminarnoj identifikaciji potpisnici Protokola ¢e obratiti na
»posebno osjetljive i ugrozene kategorije djece”.

Kada potpisnica Protokola putem neposrednog saznanja ili putem zaprimljene prijave, a na osnovu
odredenih indikatora, ima sumnju da je dijete (potencijalna) Zrtve trgovine ljudima, u obavezi je da
bez odgadanja o tome obavijesti nadleZnu instituciju kako slijedi :
» Centar za socijalni rad Brcko distrikta BiH — Policiji Bréko distrikta BiH i/ili TuZlistvu Brcko
distrikta BiH
» 0Odgojno-obrazovna ustanova (Odjeljenje za zdravstvo i druge usluge) — Policiji Bréko distrikta
BiH i Centru za socijalni rad Brcko distrikta BiH
» Zdravstvena ustanova (Odjeljenje za zdravstvo i druge usluge) - Policiji Br¢ko distrikta i Centru
za socijalni rad Brcko distrikta BiH
> Inspekcija rada Bréko distrikta BiH - Policiji Bréko distrikta BiH i Centru za socijalni rad Brcko
distrikta BiH.
> Policija Brcko distrikta BiH — Centru za socijalni rad Brcko distrikta BiH i TuZilastvu Brcko
distikta BiH (tuZiocu za maloljetnike/dezurnom tuziocu)

8 Clan 339. stav (2) i (4) (,SluZbeni glasnik Bréko distrikta BiH” broj: 19/2020-preciséeni tekst)
Shttp://www.rs.cest.gov.ba/index.php/dokumenti/materijali-sa-seminara/seminari-2017/91-18-1910konjic-indikatori-
trgovine-ljudima-i-moderne-tehnologije-trgovine-liudima/1968-prezentacija-I-sorrentino-18-10-
17/file?task=docclick&bid=805&limitstart=0&Iimit=15

10 Indikatori su definisani za pet (5) oblika trgovine ljudima identifikovana kao trenutno najprisutnija u Bosni i Hercegovini:
trgovina ljudima u svrhu prisilnog rada; trgovina ljudima u svrhu prisilnog prosjacenja i/ili vrsenja krivi¢nih djela; trgovina
ljudima u svrhu prisilnog braka; | trgovina ljudima u svrhu seksualnog iskoriStavanja.



https://elearning-thb.msb.gov.ba/vulnerability/guidelines
https://elearning-thb.msb.gov.ba/vulnerability/guidelines
http://www.rs.cest.gov.ba/index.php/dokumenti/materijali-sa-seminara/seminari-2017/91-18-1910konjic-indikatori-trgovine-ljudima-i-moderne-tehnologije-trgovine-ljudima/1968-prezentacija-l-sorrentino-18-10-17/file?task=docclick&bid=805&limitstart=0&limit=15
http://www.rs.cest.gov.ba/index.php/dokumenti/materijali-sa-seminara/seminari-2017/91-18-1910konjic-indikatori-trgovine-ljudima-i-moderne-tehnologije-trgovine-ljudima/1968-prezentacija-l-sorrentino-18-10-17/file?task=docclick&bid=805&limitstart=0&limit=15
http://www.rs.cest.gov.ba/index.php/dokumenti/materijali-sa-seminara/seminari-2017/91-18-1910konjic-indikatori-trgovine-ljudima-i-moderne-tehnologije-trgovine-ljudima/1968-prezentacija-l-sorrentino-18-10-17/file?task=docclick&bid=805&limitstart=0&limit=15

Prijavu sumnje na (potencijalnu) trgovinu ljudima moZe podnijeti svako fizicko i pravno lice, pismeno
ili usmeno, ukljucujudi i putem telefona. Prijava moze biti anonimna.

Svakoj prijavi u vezi sumnje na potencijalnu trgovinu ljudima pristupa se sa duznom paznjom. Policija
i Centra za socijalni rad ¢e podnosioca prijave, ako se radi o pravnhom licu, obavijestiti o ishodu prijave,
u pismenom obliku.

U prvom neposrednom kontaktu sa djetetom (potencijalnom) Zrtvom trgovine ljudima, saglasno
svojim ovlas¢enjima i nadleznostima, potpisnica Protokola poduzima sljedeée radnje:

a) obavjestavaju Centar za socijalni rad koji bez odlaganja djetetu imenuje staratelja. Staratelj se
postavlja od strane Centar za socijalni rad, uzimajuéi u obzir pol djeteta, starost i druge licne
karakteristike djeteta.

b) procijenjuje da li je djetetu neophodno pruziti hithu medicinsku pomoc i osigurati sigurnosti;

c) obavlja inicijalni informativni razgovor sa djetetom (potencijalnom) Zzrtvom trgovine ljudima

i upucuje ga se na sistem podrske i zastite;

d) informise dijete (potencijalnu) Zrtvu trgovine ljudima i roditelja/staratelja djeteta (ukoliko roditelj
nije ukljucen u eksploataciju djeteta) na jeziku i na nacin koji mu je razumljiv o njegovim pravima, o
podrsci i zastiti koju ée mupruZiti organi vlasti, organizacije civilnog drustva i medunarodne
organizacije u sistemu podrske i zastite Zrtvama trgovine ljudima. Informisanje roditelja/staratelja
djeteta ne iskljucuje informisanost djeteta (potencijalne) Zrtve trgovine ljudima o njegovim pravima.

Ako je djetetu (potencijalnoj) zrtvi potrebna hitna medicinska pomoc, odmah se poziva najbliza hitna
pomo¢ i/ili odgovarajuca zdravstvena ustanova, a radi stabilizacije psihofizi¢kog stanja Zrtve i njenog
daljeg procesa zastite i pruzanja pomoci. Zdravstvena zastita djetetu (potencijalnoj) Zrtvi trgovine
ljudima, pruza se u punom obimu, bez obzira na njen trenutni status (ne)osiguranog lica, u skladu sa
postojec¢im pravnim propisima u oblasti zdravstvene zastite. Ako tokom pruzanja medicinske pomodi
zdravstvena ustanova dode do saznanja da dijete nema status osiguranog lica obavezna je da odmah
po saznanju, a najkasnije u roku od 24 sata, pisanu informaciju sa osnovnim podacima o djetetu
dostavi Centru za socijalni rad. Preduzimanje medicinskih mjera protivno izri€itoj volji djeteta pacijenta
(starijeg od 15 godina), odnosno zakonskog zastupnika djeteta, odnosno pacijenta liSenog poslovne
sposobnosti, dozvoljeno je samo u izuzetnim slucajevima predvidenim zakonom. Ako su prilikom
hitnog medicinskog pregleda konstatovane takve povrede kod djeteta (potencijalne) koje zahtjevaju
dalje lije¢enje, dijete se upuduje na dalje dijagnosticko-specijalisticke preglede. Zdravstveni radnik ce
dokumentovati stanje djeteta u karton djeteta ili protokol odnosno, precizno evidentirati sve podatke
o djetetu i pratiocu, o povredama i ponasanjima, fotografisati ozljede, i izdati ljekarski nalaz i ozljednji
list koji ¢e preuzeti policijski sluzbenik kako bi se priloZila kao dokaz u krivicnom postupku. Kopiju
ozljednog lista ¢e preuzeti i Centar za socijalni rad radi planiranja daljih mjera za saniranje fizickih
povreda i psiholosku podrsku djetetu (potencijalnoj) Zrtvi. Ako postoje indicije da je dijete
(potencijalna) Zrtva seksualne eksploatacije i da je pocinjeno krivicno djelo, i ako je policija veé
uklju¢ena u konkretan slucaj, prije obavljanja zdravstvenog pregleda potrebno je pribaviti naredbu
za zdravstveni pregled djeteta od strane nadlezZnog tuZioca.

Zdravstveni pregled djeteta se u pravilu obavlja u pratnji roditelja/staratelja, stru¢nog radnika Centra
za socijalni rad i policije. Za obavljanje zdravstvenog pregleda potrebna je usmena informisana
saglasnost djeteta i njegovog roditelja/staratelja ukoliko dijete zbog starosne dobi i/ili razvojnih
mogucénosti nije sposobno dati takav pristanak, odnosno predstavnika Centra za socijalni rad ukoliko
su interesi roditelja u suprotnosti sa najboljim interesom djeteta. O poduzetim radnjama u vezi
pruzene hitne medicinske pomoci, potpisnica Protokola koja je prijavila slu¢aj sacinjava internu
sluzbenu zabiljeSku o dogadaju koja se dostavlja Centru za socijalni rad.



Inicijalni razgovor sa djetetom (potencijalnom) Zrtvom obavlja se u prisustvu roditelja/staratelja,

odnosno Centra za socijalni rad ukoliko:

- postoji sumnja da je roditelj/staratelj ucenika na bilo koji nacin potic¢e, odobrava i/ili eksploatise
dijete ili je roditelj/staratelj trenutno nedostupan i/ili je njegovo prebivaliste nepoznato

- inicijalni razgovor nije moguce obaviti jer dijete ili roditelj/staratelj ne daju saglasnost za
obavljanje inicijalnog razgovora, ili dijete ne daje informacije.

Ukoliko dijete (potencijalna) Zrtva Zeli, ovom razgovoru moze prisustvovati osoba od povjerenja za
dijete odnosno osoba kojoj dijete vjeruje (uciteljica, ¢lan uze ili Sire porodice, trener, osoblje iz NVO i
sl.), pod uslovom da to nije u suprotnosti sa interesom djeteta. O toj moguénosti dijete ¢e se unaprijed
upoznati.

Inicijalni razgovor je opceg socijalnog karaktera u kojem se ne smije insistirati na detaljima vezanim
za viktimizaciju djeteta (potencijalne) Zrtve. Prilikom razgovora sa djetetom koristiti se rijecnik
prilagoden njegovom razumijevanju, dijete (potencijalnu) zZrtvu treba pustiti da sama isprica desavanja
i dogadaje u vezi sa okolnostima u kojima je pronadeno. Ukoliko se u toku razgovora dode do saznanja
da postoji razumna sumnja da se radi o eksploataciji djeteta, razgovor se polako zatvara i bez odlaganja
se o tome obavjestava policija i Centar za socijalni rad (ukoliko nisu prisutni). Dijete (potencijalna) Zrtva
se upoznaje sa narednim koracima koji ¢e se poduzeti u cilju njegove zastite | podrske. Vazno je da
dijete shvati da je njegova sigurnost primarna, te da se ostale sluzbe ukljucuju kako bi pruzile sigurnost
i odgovarajuc¢u pomo¢. Sluzbena zabiljeska o preliminarnoj identifikaciji djeteta (potencijalne) zrtve u
kojoj se konstatuje prisustvo indicija/indikatora i drugih ¢injenica koji ukazuju da se radi o eksploataciji
djeteta, dostavlja se policiji.

Il FAZA  PLANIRANJE | ORGANIZOVANJE OBLIKA ZASTITE | ZBRINJAVANJA

Mijere zastite i zbrinjavanja djeteta potencijalne Zrtve trgovine ljudima planira i provodi Centar za
socijalni rad u neposrednoj saradnji sa drugim potpisnicima Protokola.

Centar za socijalni rad ima obavezu da odgovori na hitne potrebe djeteta (potencijalne) Zrtve. Hitna
podrska obuhvata osiguranje:

- odgovarajuéih mjera zastite radi osiguranja sigurnosti djeteta

- neodloZnog zadovoljavanja osnovnih Zivotnih potreba (hrana, odjeca, obuda, ..)

- neodloZznu medicinsku I psiholosku pomo¢

- osiguranje sigurnog smjestaja

- besplatne pravne pomodi.

Zbrinjavanje i smjestaj

Ako se nakon obavljenog inicijalnog razgovora sa djetetom (potencijalnom) Zrtvom procjeni da postoji
razumna sumnja da je dijete na bilo koji nacin bilo izloZzeno eksploataciji, Centar za socijalni rad:
» odreduje voditelja slu¢aja i imenuje privremenog staratelja za dijete ukoliko ga nije imenovao
u prethodnoj fazi postupanja
» zapodinje koordinaciju pruzanja usluga urgentnog prihvata i svih drugih povezanih usluga
potencijalnoj Zrtvi trgovine ljudima, u saradnji sa policijom i pruZzaocima usluga u oblasti
socijalne i zdravstvene zastite, pravne pomodi te mjesno nadleznim centrom za socijalni rad
ukoliko dijete potencijalna Zrtva ima prebivaliste izvan Bréko distrikta BiH.

Dijete potencijalna Zrtva trgovine ljudima ima pravo na besplatnu pravnu pomoé¢ odmah nakon
preliminarne identifikacije. Besplatna pravna pomo¢ moze se osigurati posredstvom pravne sluzbe



Centra za socijalni rad, ovlastenih nevladinih organizacija koje su potpisale Protokol sa Ministarstvom
sigurnosti BiH u vezi pruZanje ove usluge i ostalih dostupnih vidova besplatne pravne pomodi.
Privremeni staratelj djeteta iz Centra za socijalni rad vrsi procjenu trenutka ukljucivanja pravnog
savjetnika. Posebnim ovlas¢enjem, privremeni staratelj ¢e definisati nacin i obim pravne pomodi koja
¢e biti pruzena od strane pravnog savjetnika. Besplatan pravna pomo¢ se pruza u upravnom, krivicnom
| parnicnom postupku, u cilju rjeSavanja osnovnih prava djeteta (potencijalne) Zrtve trgovine ljudima
a koja obavezno uklju¢uje i podnosenje prijedloga za ostvarivanje imovinskopravnog zahtjeva.

Nakon inicijalnog razgovora, preliminarne procjene slucaja | stavljanja djeteta potencijalne Zrtve pod
starateljstvo, Centra za socijalni rad osigurava siguran privremeni smjestaj za dijete potencijalnu Zrtvu.

Odluku o sigurnom smjestaju Centar za socijalni rad donosi na osnovu procjene i uz konsultaciju sa
policijom i/ili tuzilastvom, vodeéi se neposrednim sigurnosnim rizicima kojima je potencijalna Zrtva
izloZzena, a koji se odnosi na rizike u porodici, rizik od ponovne eksploatacije, uticaj izvrSioca na zrtvu i
sl. licne karakteristike (potencijalne) zrtve. Dijete (potencijalna) Zrtva zbrinjava se u sigurnu kuéu za
Zrtve trgovine ljudima kojima rukovodi ovlastena nevladina organizacija koja ima potpisan Protokol sa
Ministarstvom sigurnosti BiH, najmanje na period od 30 dana, Sto je zakonski period refleksije za Zrtve
trgovine ljudima. Samo u iznimnim situacijama, Centar za socijalni rad mozZe dijete (potencijalnu) Zrtvu
smjestiti u drugi institucionalni/alternativni smjestaj za djecu, odnosno vratiti u porodicu, pod uslovom
da je od policije/tuZilastva procijenjeno da je taj vid zbrinjavanja sigurno mjesto za dijete potencijalnu
Zrtvu.

Prije smjeStaja u sigurnu kudu ili drugi alternativni smjestaj, Centar za socijalni rad ¢e obaviti inicijalni
medicinski pregled djeteta (potencijalne) Zrtve s ciljiem da se utvrdi zdravstveno stanje djeteta
(potencijalne) Zrtve i odrede eventualne terapije potrebne za uspjesSnu rehabilitaciju Zrtve tokom
boravka u sigurnoj kuci, osim ukoliko je medicinski pregled djeteta obavljen neposredno u postupku
njegove preliminarne identifikacije. Smjestaj u ovlastenu sigurnu kuéu obavlja se uz prethodnu
konsultaciju i najavu sigurnoj kuci (putem telefona), na osnovu pismenog zahtjeva za smjestaj kojeg
privremeni staratelj iz Centra za socijalni rad dostavlja licno prilikom smjesStaja djeteta potencijalne
irtve.

Transport

Ako se radi o visokorizicnom slucaju trgovine ljudima, prevoz djeteta (potencijalne) Zrtve sa mjesta
identifikacije na mjesto lokacije sklonista vrsi se iskljucivo uz asistenciju policije, u pratnji imenovanog
privremenog staratelja. Ako po procjeni policiie nema sigurnosne prijetnje, transport djeteta
potencijalne Zrtve do sklonista (ili drugog mjesta zbrinjavanja) je u nadleznosti Centra za socijani rad.
Dijete potencijalna Zrtva se transportuje u autu koje nema obiljeZja agencije za provodenje zakona ili
drugih obiljeZja koje bi dijete moglo dodatno stigmatizirati.

Transport djeteta (potencijalne) Zrtve za vrijeme boravka u sigurnoj kuéi, a radi medicinskih
intervencija, sudskih procesa ili slicnih aktivnosti gdje je neophodno osigurati njegovo prisustvo, vrsi
policija koja rukovodi slu¢ajem i/ili za to nadlezna agencija, zavisno od intervencije o kojoj se radi, uz
pratnju posebnog staratelja ili po njegovom ovlastenju uposlenika sigurne kuce.

Multisektoralna saradnja tokom zbrinjavanja djeteta (potencijalne) Zrtve

Saradnja i komunikacija potpisnika Protokola u procesu asistencije djetetu (potencijalnoj) Zrtvi mora
biti pravovremena, dvosmjerna | efikasna.

Nakon smjestaja djeteta potencijalne Zrtve u sigurnu kudu, privremeni staratelj iz Centra za socijalni
rad u saradnji sa sigurnom kucom, policijom, zdravstvenom ustanovom koja uklju€uje i centar za



mentalno zdravlje, i drugim institucijama | profesionalcima izraduje kratkorocni individualni plan
zastite za period njegove refleksije, u trajanju od 30 dana. Dijete potencijalna Zrtva je obavezno
upoznati se sa ovim individualnim planom, a ukoliko okolnosti slu¢aja, njegovi kapaciteti i psihofizicko
stanje dozvoljavaju, dijete ¢e ucestvovati u formiranju ovog plana.

Privremeni staratelj u Centru za socijalni rad kontinuirano saraduje sa voditeljem slucaja u sigurnoj
kuéi radi razmjene informacija, planiranja neophodnih intervencija, pracenja toka rehabilitacije, te
pruzanja podrske Zrtvi trgovine, uceSc¢a u izradi planova reintegracije djeteta potencijalne Zrtve. S
ciliem da se uspostavi uzajamno povjerenje izmedu Zrtve i njenog privremenog staratelja telefonski
kontakt sa Zrtvom ostvaruje se minimalno dva puta mjesec¢no a li¢ni kontakt minimalno jednom
mjesecno.

Centar za socijalni rad, zajedno sa osobljem sigurne kuce (psihologom) i pravnim savjetnikom,
priprema dijete (potencijalnu) Zrtvu za davanje izjave pred policijskim i drugim ovlastenim
sluZzbenicima/tuZiocem u cilju njegove potencijalne identifikacije u fazi (pred)istrage, i daje saglasnost
o sposobnosti djeteta da se saslusa. U pravilu, ovaj razgovor sa djetetom (uzimanje izjave) se obavlja
nakon isteka perioda refleksije, ali u izuzetnim slu¢ajevima moze se obaviti i prije isteka ovog perioda,
ukoliko strucno osoblje (psiholog) sigurne kuce i privremeni staratelj ocijene da je dijete potencijalna
Zrtva psihofizi¢ki sposobno i da je to isklju¢ivo u njegovom najboljem interesu. Tokom svakog
razgovora kojeg sa djetetom (potencijalnom) Zrtvom vodi policijski i drugi ovlasteni sluzbenici prisutan
je roditelj/staratelj djeteta, privremeni staratelj djeteta i pravni zastupnik. Razgovor sa djetetom se
mozZe obaviti bez znanja roditelja/staratelja samo kada se roditelj/staratelj pojavljuje kao osumlji¢ena
osoba. Saslusanje djeteta u cilju prikupljanja saznanja, vodi se na strukturiran nacin koristeéi principe
sadriane u PEACE modelul?, u prostorijama opremljenim za tu svrhu, i u skladu sa odredbama Zakona
o zastiti | postupanju sa djecom i maloljetnicima u krivicnom postupku Bréko distrikta BiH. lzuzetno,
izjava od djeteta se moZe uzeti i u sigurnoj kudi ili na nekom drugom mjesto gdje se dijete nalazi u
sigurnim uslovima i okruZenju koji minimiziraju posljedice koje saslusanje moZe imati na dijete.
Prilikom vodenja razgovora u obzir uzeti spol i status Zrtve i govorni jezik djeteta (potencijalne) Zrtve,
i po potrebi osigurati prevodioca (npr. za romski jezik).

Nakon isteka perioda refleksije, Centar za socijalni rad u koordinaciji sa stru¢nim osobljem u sigurnoj
kuci, pravnim savjetnikom i ostalim sluzbenicima iz drugih nadleZnih institucija uklju¢enih u pruzanje
pomodi zrtvi (policija, tuzilastvo, zdravstvena ustanova) izraduje Plan podrske I reintegracije djeteta
(potencijalne) Zrtve koji ukljuuje mjere njegove rehabilitacije | resocijalizacije. Plan podrske sadrzi
detaljni pregled o uslovima smjestaja Zrtve (sama u sobi ili s drugom Zrtvom, potreba kontinuiranog
nadzora, deZurstava), neophodnoj odje¢i i obudéi, higijenskim potrepstinama, neophodnim
medicinskim uslugama, vrsti i trajanju psiholoskog savjetovanja i pomodi, vrsti i trajanju radno-
okupacione terapije, mogucnosti i pravu na komuniciranje s porodicom te uvjetima za komuniciranje
(telefonom, licno), planiranje posjeta porodici tokom boravka u sklonistu i njihovo trajanje (u skladu s
prethodno uradenom procjenom sigurnosti), planiranje intervjuiranja i njegova realizacija, neophodni
transport i osiguranje prilikom odlaska u policiju i tuzilastvo, te medicinske ustanove; nastavak
obrazovanja, podrsku u ostvarivanju prava u krivicnim i gradanskim postupcima; kao i organiziranje
komunikacije i razmjene dokumentacije sa starateljem i ostalim profesionalcima nadleznim za slucaj.

11 PEACE model podrazumijeva pet faza vodenja razgovora, i to: priprema i planiranje (planiranje mjesta na kojem ce se
odrzati razgovor, ko ¢e voditi razgovor i koja ¢e pitanja postavljati); angaZiranje i objasnjavanje (izgradnja odnosa ili
povjerenja sa ispitivanom djetetom, odredivanje sluzbenika koji ¢e voditi razgovor i objasnjenje razloga za razgovor); opis
(glavni dio razgovora u kojem dijete (potencijalna Zrtva) daje svoj opis onoga $to se desilo. Dijete se poti¢u na slobodno
prisjeCanje dogadaja (bez prekidanja). Nakon toga se slika upotpunjuje pitanjima raznih vrsta; zatvaranje (u ovoj fazi
ovlastena sluZzbena osoba koja vodi razgovor provjerava da li dijete (potencijalna) zrtva Zeli neSto dodati, objasnjava joj Sta
slijedi nakon razgovora i zahvaljuje svim osobama na razgovoru; evaluacija (analiza izjava i donoSenje odluke o potrebnim
mjerama, kao $to su dodatni razgovori ili preduzimanje istraznih radnji).



Ukoliko je dijete Skolskog uzrasta, Centar za socijalni rad u izradu Plana podrske ukljucuje odgojno-
obrazovnu ustanovu koju je dijete pohadalo prije nego je identifikovano kao potencijalna Zrtva
trgovine i odgojno-obrazovnu ustanovu koja je teritorijalno najbliza sigurnoj ku¢i. Odgojno-obrazovna
ustanova koju je dijete pohadalo prije nego je postalo (potencijalna) Zzrtva obavezna je bez odlaganja
pripremiti njegovu dokumentaciju (pedagoski karton) i dostaviti privremenom staratelju, kako bi dijete
moglo nesmetano nastaviti sa svojim obrazovanjem. Ovisno o procjeni sigurnosti djeteta
(potencijalne) Zrtve | psiholoske procjene, uz saglasnost privremenog staratelja, dijete nastavija sa
svojim obrazovanjem dok boravi u sigurnoj kuci, obrazovanje na daljinu (on line) ili u najblizoj skoli.
Ukoliko dijete potencijalna Zrtva Skolskog uzrasta nikada nije bila uklju¢ena u obrazovni sistem ili ga je
prijevremeno napustila, Centar za socijalni rad ée u saradnji sa najbliZzom odgojno-obrazovnom
ustanovom osigurati instruktivnu nastavu za vanredno polaganje razreda osnovne skole, a na osnovu
vazecih propisa u oblasti osnovnog obrazovanja.

Planom podrske i reintegracije mora jasno biti definisana odgovornost — ko realizuje odredene
aktivnosti i zadatke, rokove za realizaciju aktivnosti, definisan rok za monitoring i evaluaciju, kao i
druge relevantne podatke za uspesnost u realizaciji plana i dostizanju dobrobiti djeteta (potencijalne)
Zrtve. Realizacijom Plana koordinira Centar za socijalni rad.

11l FAZA REINTEGRACIJA ZRTVE TRGOVINE LJUDIMA

Boravak djeteta potencijalne Zrtve trgovine ljudima u sigurnoj kudi je vremenski ogranicen i iskljucivo
ovisi od postojanja faktora rizika za njegovu sigurnost i psihofizicke stabilizacije i oporavka djeteta.
Konac¢nu odluku o duzini boravka djeteta u sigurnoj kuc¢i donosi Centar za socijalni rad u saradnji sa
nadleZnim institucijama i Planom reintegracije, a koje ne mora uvijek zavisiti od okonc¢anja sudskog
postupka. Individualni plan resocijalizacije Zrtve sadrZi plan za zdravstveno osiguravanje koji ukljucuje
sve segmente zdravstvene zastite; obrazovanje, doskolovanje | prekvalifikaciju; smjestaj, kontinuirani
nadzor za odredeni vremenski period koji uklju€uje i psiho-socijalnu pomo¢ i podrsku; pomoé pri
ostvarivanju prava na obestecenje; te sve druge vrste pomodii podrske, zavisno od konkretnog slucaja.

Uloga odgojno-obrazovnih institucija je krucijalna i prilikom provodenja plana resocijalizacije ukoliko
on obuhvata nastavak redovnog ili vanrednog Skolovanja djeteta Zrtve trgovine ljudima i njegovu
socijalizaciju u Skolsko okruZenje. Nastavak osnovnog Skolovanja za dijete Zrtvu trgovine ljudima
osigurava se u teritorijalno najbliZoj odgojno-obrazovnoj ustanovi, na osnovu prilagodenog
obrazovnog plana sa mjerama zastite i pomocdi uceniku. Na zahtjev Centra za socijalni rad, a uz podrsku
Pododjeljenja za obrazovanje, odgojno-obrazovna ustanova za srednjoskolski odgoj i obrazovanje u
Brcko distriktu BiH moZe organizovati instruktivnu nastavu za djecu Zrtve odnosno, pruziti podrsku u
skladu s programom obrazovanja odraslih u statusu polaznika, u skladu sa vazeéim propisima u oblasti
srednjeg obrazovanja.

NeodloZni dio Plana reintegracije su mjere o neophodnim medicinskim uslugama, vrsti i trajanju
psiholoskog savjetovanja i pomodi djetetu Zrtvi trgovine ljudima. Nakon izlaska iz sigurne kuce, Centar
za mentalno zdravlje Brcko distrikta obavlja dijagnosticki intervju sa Zrtvom trgovine ljudima, timski
(psihijatar, psiholog, socijalni radnik) procijenjuje aktuelno psihickog stanja djeteta i predlaze tretman.
Sef tima centra za mentalno zdravlje imenuje koordinatora brige koji ¢e pratiti provodenje plana brige
i predlagati njegovu reviziju u skladu s potrebama djeteta Zrtve trgovine ljudima. Aktivnosti tima centra
za mentalno zdravlje u dijagnostici i tretmanu stanja mentalnog zdravlja djeteta Zrtve se uskladuju s
aktivnostima tima centara za socijalni rad i drugih institucija koje su uklju¢ene u proces njegove
reintegracije.



Ukoliko postoji odredeni sigurnosni rizik u mjestu povratka djeteta Zrtve, u saradnji sa tuZzilaStvom
policija obezbjeduje fizicku zastitu djeteta Zrtve, prati sve informacije u slu¢aju ugrozavanja njegove
fizicke zastite, nadziruéi njegovo okruzenje.

IV FAZA PODRSKA U KRIVIENOM POSTUPKU

Odmah po saznanju da postoje osnovi sumnje da je u€injeno kriviéno djelo trgovine djecom, Tuzilastvo
Br¢ko distrikta BiH poduzima potrebne mjere sa ciliem njegovog otkrivanja, pronalazenja
osumnji¢enog, rukovodenja i nadzora nad istragom koju sprovode policijske agencije.

Postupanje i saradnja tuZilaca i policijskih sluzbenika u otkrivanju krivicnog djela trgovine djecom i
pocinioca, u postupku preduzimanja radnji dokazivanja u toku provodenja istrage (bez obzira da li je
naredena istraga) i u postupku posebnih istraznih radnji se odvija u skladu sa "Uputstvo o postupanju
tuZioca i ovlastenog sluZzbenog lica u otkrivanju krivicnog djela, pocinioca i provodenju istrage"
(16.03.2023.). Istragu vodi tuZitelj koji je stekao posebna znanja iz oblasti prava djeteta i
krivicnopravne zastite maloljetnih osoba. TuZilac osigurava zakonitost prikupljenih dokaza, te se trudi
da osigura sveobuhvatnu istragu i minimizira oslanjanje na iskazu djeteta Zrtve.

Putem pravnog zastupnika, djeca Zrtve i njihovi roditelji i/ili staratelji informisati ¢e se pravovremeno
informisati od strane postupajuceg tuZioca o: optuZnici podignutoj protiv osumljicenog, ili, ako to nije
ucinjeno, o obustavi postupka; toku i rezultatima istrage; toku predmeta; statusu osumljicenog ili
optuzenog, uklju€ujuci informacije o eventualnom pustanju uz jamcevinu, privremenom ili uvjetnom
pustanju na slobodu, bijegu od pravde ili u sluaju smrti; dostupnim dokazima; njihovoj ulozi u
postupku; njihovom pravu na izrazavanje misljenja i bojazni u vezi s postupkom; vremenskom
rasporedu predmeta; pravu na ostvarivanje imovinskopravnog zahtjeva u toku krivicnog postupka (i)
svim odlukama, ukljuéujuéi i privremene odluke, ili barem onih koje se tiCu njihovih interesa;
alternativnih gradanskih postupaka ili drugih postupaka.

U krivicnom postupku u kojem se dijete pojavljuje kao Zrtva odnosno kao svjedok krivicnog djela
trgovine ljudima, pri provodenju procesnih radnji tuZilaStvo postupa hitno. U skladu sa Zakonom o
zastiti i postupanju sa djecom i maloljetnicima u krivicnom postupku, tuzilastvo:

- posebno obazrivo se odnosi prema djetetu Zrtvi/svjedoku, imajuéi u vidu njegov uzrast,
osobine njegove licnosti, obrazovanje i prilike u kojima Zivi kako bi se izbjegle moguce Stetne
posljedice na bududi Zivot, odgoj i razvoj;

- saslusanje djeteta Zrtve/svjedoka obavlja uz pomo¢ pedagoga, psihologa ili druge strucne
osobe, u posebno prilagodenim prostorijama u tuzilastvu odnosno sudu a po mogucnostii u
stanu ili sigurnoj kudi ili u Centru za socijalni rad, najviSe dva puta. Pravni zastupnik, u saradnji
sa struénom osobom iz tuZilastva, pripremiti ¢e dijete (potencijalnu) Zrtvu za svjedocenje
(objasniti Sta znaci biti svjedok, na koji nacin da svjedoci, kada moze odbiti da svjedoci, ko ga
saslusati, koliko postupak moZze trajati, kako izgleda prostorija za saslusanje i sl.)

- saslusanje djeteta Zrtve u svojstvu svjedoka se moZe snimati audio ili audiovizuelnim
sredstvima u svim fazama postupka. Saslusanje se mora snimiti u slucajevima kada se radi o
maloljetnim osobama koje nisu navrsile Sesnaest godina Zivota i koje su ostecene krivi¢nim
djelima, kao i ako postoje osnove za bojazan da se svjedok ne¢e moci saslusati na glavhom
pretresu, bez prisustva tuzitelja i/ili ovlastene sluzbene osobe u prostoriji gdje se dijete
Zrtva/svjedok nalazi;

- dijete Zrtvu krivicnog djela trgovine ljudima neée suocavati sa osumnjicenim odnosno,
optuzenim;



- prepoznavanje osumnjicenog odnosno optuzenog od strane djeteta Zrtve/svjedoka, u svim
fazama postupka, vrsiti ¢e se na nacin koji u potpunosti onemogucava da osumnjic¢eni
odnosno optuZeni vidi dijete;

- dijete koje je oSte¢eno krivicnim djelom trgovine ljudima nede ispitivati o njegovom
seksualnom Zivotu prije izvrSenog krivicnog djela, a ako je takvo ispitivanje obavljeno — na
takvom iskazu se ne moze zasnivati sudska odluka

- o imovinskopravnom zahtjevu koji je nastao usljed ucinjenja krivicnog djela trgovine ljudima
raspravljat ée se u krivicnom postupku kao sastavni dio optuznice, na prijedlog pravnog
zastupnika djeteta/ostecenog ovim kriviénim djelom. TuZioc ¢e izdati naredbu za vjestacenje
ostec¢enog djeteta (Zrtve) kako bi dokazao traume koje su posljedica ¢injenja ovog krivicnog
djela. Upozorenja i obavjeStenja osteéenog (djeteta Zrtve) odnosno njegovog pravnog
zastupnika u vezi prava na podnoSenje imovinskopravnog zahtjeva i podaci o
imovinskopravnom zahtjevu obavezan su dio zapisnika o pocinjenom krivicnom djelu i
zapisnika o saslusanju ostecenog, koji sacinjavaju policija i tuzilastvo.

Djeci koja su ozbiljno fizicki ili psihi¢ki traumatizirana djelom i okolnostima pod kojim je djelo izvrSeno,
ili pate od ozbiljnih psihi¢kih poremecaja koji ga Cine izuzetno osjetljivim, u svim fazama krivi¢nog
postupka (prije, u toku i nakon saslusanja) se obezbijeduje psihosocijalna pomo¢ i podrska. U skladu
sa Zakonom o zastiti svjedoka pod prijetnjom i ugrozenih svjedoka odreduju se i druge mjere zastite.

v PRACENJE PRIMJENE PROTOKOLA

Primjenu ovog Protokola prati Koordinacioni tim za borbu protiv trgovine ljudima Brcko
distrikta BiH. Na godi$njoj osnovi, najkasnije do 31. januara tekuce godine, Koordinacioni tim sacinjava
izvjeStaj o primjeni Protokola za prethodnu kalendarsku godinu, koji se kao integralni dio godisSnjeg
izvjeStaja o radu ovog tijela podnosi Vladi Brcko distrikta BiH na razmatranje i usvajanje.

U svrhu izrade Godisnjeg izvjeStaja o primjeni Protokola, potpisnice Protokola ¢e najkasnije do
31.12. dostaviti Koordinacionom tijelu informacije o primjeni Protokola u tekucoj godini u okviru
njihove uloge, obaveza i odgovornosti koja je definisana ovim Protokolom.

Koordinacioni tim za borbu protiv trgovine ljudima Brcko distrikta BiH redovno dostavlja
Ministarstvu sigurnosti BiH informacije i podatke o identifikovanim (potencijalnim) Zrtvama trgovine
ljudima, uklju€ujuci i redovno aZuriranje podataka na statistickom portal ovog Ministarstva, u skladu
sa Pravilnikom o radu Koordinacionih timova za borbu protiv trgovine ljudima.

Vv ZAVRSNE ODREDBE

Sve institucije, ustanove i nevladine organizacije koje ucestvuju u zastiti djece od trgovine
ljudima, a koje djeluju na podrucju Brcko distrikta BiH, duzne su postupati u skladu s aktivnostima
odredenim ovim Protokolom.

Potpisivanjem ovog Protokola potpisnice se obavezuju da ¢e upoznati svoje
sluzbe/odjeljenja/ustanove u okviru svog djelokruga rada s ¢injenicom njegovog donosSenja, da ce
osigurati njegovu dostupnost svim uposlenicima, osigurati edukaciju i superviziju, te da ¢e poduzeti
sve druge potrebne mjere radi njegove dosljedne primjene u praksi.

POTPISNICI PROTOKOLA



